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Elle poss un mouchoir de soie i cits du visigs du Fossai paza §51)

Monsiear Limiat fot enioged de tous bos soins e son Mat néemssitait
ol mous avons AL asser Beareuy ponr I plismener b Tod, [1Ea !“'H-l"““'["'
pleard comme un enfaot, pois 8 demaodé ||||‘un le laisse repossr,

J'mi fmitdeoit & aa demanids, ot comme ja voolsis rontror dans sg eali.
ne pour lui demandar s ja panvais lab dtea wtila, ) oi troavé s porte farmée,

Apris avoir longiesmps frappé en vain, 'l enfln appris oo TR

— Do grica, lnisiez-moi en paix, ot avertissaz-mod quamd noos
serons & Bangkok et que Mr. Steadily se wrouvers & hond.

« Voulés vous que jo lo prévienns ? »
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— Un moment.

Et, se wurnapt vers Taupin

— Ju'en pebsas-tu ¢ Que dojs-ja  figre | Je o |8 demande,
parce qu'il s'agit de ton tedsor.

Taupin avait les larmes aux yeux.

— Ne rien |ui dire, rﬁpnudﬂ-:l Du récit do capitaine il résalie
pleinement que Mr. Limiet est uo parfail’ hooodte homme. Le
trésor n's pu qua P'dblosir un moment.. Er il 8 oot fwit powr
Jeannot. Laisser-mol aller 1o trouver |

— Bien... Entretemps, je vais tirer les oreilles du capitaine parce
qu'il a pris la mer sans mon consentement. Cela ne doit plus se
représenler, e cels ne so représeatera plus jamais, jo |'sssare,

Ei, . au commandani ;

— Privener Mousiour Limiet.

La capitaine «'approcha de la porte de la cabine et eria & haote voix;

— Mopsieur Limiet | Moosiear Limist!

— Eh bies ! fit une soix faible,

— Monsiear Sweadily est & bond.

— Bien.

Le wverron ot poussd &b la porte s'onvril.

L'Anglais it signe au capitmine ot s'dloigna avee lul.

Taopin baissa les youx lorsque le domestigue parul ot se mit
§ tremblor de tous ses membires,

— Comment vas-tu, mon ami ¥ demuonda Tlllpﬂl-

Et il Ini tendit la main.

Limist ne bougea pas. .

== Tu ne sais done pas,.. Hi-il d'une voix lente.

Taupin Pinterrompit.

— L& capitaine a tout raconté. Jo comprends, qu'on moment..
allons, serre-mol la main, ot o'en parlons plus...

— Et Mister Sieadily...

— Fera de mime,

— Et les amis, lo Rossai, Jeanoot.,,

— Il& ne samronl ¢o qui s'est passé,

Il saisit la main de Limist.

— Dis-toi que cela a été on mauvais réve, et puis ¢'est fini.

— Cela n's &4 qua cela, jo puis te Passarer. Je ne pois te
dire ce que j'ai souflert.

Il sorra In main de Taupin & la briser.

— Cela » #¢ une legon, qui porters ses fruits, lm dit-il.
Tous les bieos du monde ne me leront plus dévier de la ligne droite.

— Ne dis pas cala! "

— Je puis tsssurer que ¢a a &é la premidre fois, e que
ce sers la dernitre. J'al trop sonffert !

R R T oy 1 L T
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— Jd'al dit la méme chose guond Potard m'a vold mon dismant,
ot jo U'si répétd lorsque le trésor m'a été rendu. Et que s'estl
passé ! Quelgues semaines, pprés j'ai on pleite confancs en 1ol el jo Uai
montré ln cachette ..

— Una confianes mal placée,...

— Allons, mon cher, ol il #agit de milliogs, il ne fautl avoir
confiance «n personne ! Kt allons trouver Mister Steadily....

— Ja n'nsa pas,

— Jdo e phpste.,. 1| lorda mine de ne men savoir, Al jamais
‘o de mOus Gen sonnera mol.

Il prit le bras de Limist sous le sen,

— Allons, tu ssis qoa Mr, Stesdily perd patience lLursquiou le
fait trop attendre.

Il le mens auprés de I"Anglais:

— Mongsor Limiet, -0, seopoveit & mort, el seul, dans
o palais du  ministre. Aussi avaitil projetd une petite promensde
len mer.

Steadily regards Toupin ot Lamiet, dont e visage avait prit one
teinte de rubis, ot sa demande s'il devait se mettre § rire oo Mre
irks périeux.

Il choisit le dernier moyen et demonda :

— Et ln promenade s-t-elle #té agréable t

Limiet ne sul que répondre,

Taupin répondit pour lui:

— FElls a é4 fort agréable, et lort wtile sussi, car la loulure
la #ed¢ complitement guérie par Peau de mor,

CHAPITRE 37

O le Rossai s'égare,

Lo jour méme, Steadily et ses comarades privenl congé du
minisire,
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[ls furcnt regus an audience particulitre par le roi de Sieam,
qui demsndas socure & Jesonot de rester 4 la cour, mais la jeune
Lionime ne put que refuser, pour les raisobs gu'il avait  déjh Fale
connalire an monargoe.

I o'y avait rien & répliquer & cela.

Le rol o offrit un bouddhs en or massif, o Joi  demanda
d'sccompagner’ Steadily, lorsque colui-ei viendrait visller le Siam
AVEC W jeune  dpouse.

Jenonot le promit,

Une demi-houre aprés, la Viclorig avail levé "ancre ot fai-
spit toate vapear dens la direction de Bombay.

Gette ville, aprés la capitale Calcutia, ost lo plus imporante
des gprandss Indes.

Elle se trouve sur I'ile Salsette, appelée sctoelloment Il Bombay,
wur la edle occhlentale de I'Hindoustan. i :

La wille, dotde d'un port suparbe, et silubs  de fagon pitto.
resgue conlre fonds de moblagnes,

Une jetée, sor laguelle court une voie fercés, relie 1'tle au
continent.

Comme port de guerrs, il est l& principal de I'Hindoustan. Elle
comprend notamment un fort, construit en 1760 par les Aoglais
dans ln partio sud de o ville,

Mister Steadily Atait descondu, avec ses amis, & ['hotel Wel-
lington, of devaieni lui parvenic ses lotires d"Angleterre,

a4 quee le  courriar  d'Angletarre serait arrivé, nos amis de
vaignt reprendre ln mer.

Lela n'étail pullement du godt do Rossal,

CUomme nous le savons, il simait par dessus tout les avenbures
ou, poor mieux dire, lorsqu'il &ait @ teere, i loi éftait difficile de
roster dama un hotel, et il loi  fallasit traverser les rues et les
jlaces pobliques, pour regarder les maisons ot les Adifices, 11 de-
vail conmiamment #lre el mouvemant.

Test oo dernier point qui était e plus important. Pour e
Rossal, rester immobile dquivalait § s'ennuyer.

Il n'simalt pas lire, ot ne o'était pas iotorreisé par les loc-
tares de Jeannot, P

Jouer n'dtait pas son fait : Uennui la reprenait tout aussithr,
Et quant & rester sssis o conché, passer ses lieures en  oisiverd,
il ne le pouvail, d'sutunt moios gue e trait principsl de ce ca
ractéen Mait la péecossild d avoir do mouvement et de [|'ocenpation.

De la zorte, tandis que Mistor SII-"..H!.H_T dlpit uocupd 4 dirire
une longue letire pour miss Victorin Donsdeele, st que Jeannot
lisait. passionndment an  livre de voyage, et qoe Taapin avait an-
tamd avee Limwt wne partie de cartes interminables, lo Rossai

il
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sarrail dams 'hétsl, allait we poster devant 'une fendlre apris
I'outre, entrait par oo porte, pour sortir par I'anteo, wi bien
quil déboneha fAnslement & |a porte d'entrée... il &'y arrdta quelques
moments, hésitani, pais ol prolées :

— Fotl alors |
Et il sortit délibéremmeni.
Il errait & iravers lo ville, 11 visita lo eathddrals et on temple

hindow, considérs svec sttention les statues d'une couple de rois o
de limpérstrioe Victoris, sdmira les palais de plusieurs ofgociants
anglais ot persans, copstruils sur uge place plantée de tamarix, of
s dressont dgslement les statuss de Wallington « de lord Corn
wallis, o, aprés avoir demaudéd le chemin une coupls de fols, il
déboucha & la place Victorin, Comme le disait continuelloment
Tararara, c'était derit! Lo Rossai devait, & ool bout de roes, se
joter dans des avenlures.

Tandis qu’il sdmirait les grandes constractions oo homme v
& 'Européenne, s'spprocha de lui et lai dit, sprés Vavoir considénd
atientivement -

— Jr vous ai vu encore, vous !

— [l wo peut, répondit le Rossm.

— Mais ob étnit-en ?

— Vous lo saurier mioux que mai, puisque vous me reconnasser !

— Mais ofi cels peot-il done #tre ?

— Vions n'aver jamais 614 & Lidge?

— Nan

— En France ?

— Non plos !

— Eo Algériet A Téntrifle ' A Homa oo suirs part an Congo ?
Au Transvasl ? An Cap T Au pble Sud ¢ A Adelaide? & Melbourne ?
A Bangkok ?

-= Mupis vous avez fait on voyage asuotour du monde !

— Jeo crois en tonl cbs gue nons . en avons voo one belle partie.

— Moi sussi, car j'al parcours les deux Amériques of Asie.
Pourtant, je croyms periinemment vous avoir rencontrd,

— Vous svex dit wvous tromper.

— Bans douts !.,. Voulons nous prepdee un verrs de whiskey,
poisque nous avons fini par faire conaaissance ?

— Fait eonpaissance gmmmull lo Rogsai, Jo ne ssis mbme
pas-qui vouos &les,

— Vous aver raison. Jo ne préseateral done mol mdme William
Parcy Donaldon Camphell.

— Vous aver des foules de noms !

— Dhal, jo suis d'ongine noble. Un de mes nﬂm;
- vert le Uanada.
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— Ah ! Fo ce cas, jo comprends | Jo m'oppelle Louis le Fos
sai, ot je sors d'one lignée de jousars d'sccondéon L'un de mes
ancatras est mort de [nim sous an pont, & Pans..

— "-':!m m'aver 'air d'an bon g,

— e me fmsaiz |n méme réfloxion b voire propos.

— Eh bien, un verre de whiskay

— Jo na bois jamais de cela,

— Autre chosa, en co cas ¥

— Non, je& vous remercia,

— Fumez-voos *

— Des cigareties, oul.

— Ce n'est pas cola que & veux dire,

— Quoi alors !

L'homme ne parlait qo's mi-voix  comme il eat peur que
d'autres personnes entendizse sa conversation,

— Jo vous demands st vous lumex |'oplum

A diversas reprises, le Rossal avail entendo parler dés Tomenrs
'opiom, qoi loi avall en assoré, révest des choses eochanteresses.

A Bangkok déjh, car Tagpin lui avait assurd quon fumait de
I'u'p"ltlm. il s'dtait senti 'anvie Laller éprouver la loree du narcotique
dame quelque  famerie.

Il est fort paturel que cette envie lui revinl, irrdsistible, oo
sntendant Is proposition de ['étranger.

— Pourquoi me demander-vous cols

— Muais parce gue jo suis fomesr, mol, el qu'd la masison o
fume porfois guelques pipes. Jo voudrais voos initier, si vous le
voules ! _

= A vrai dire, it le Rossal, jo o'ai jamais  fomé  d'opiom,
mais ja no demanderais pas micox gque d'essaver.

— En ¢ cas, accompagnez-moi...

La mifance do Hossai tut quelque peo dvsillée par cotte oflre,
mais 'envie do famer la drogue enclinterssse Lot plus forte goe
sa prudence, ot il répondit :

— Jo vous wiis.

Tandis que Tdtranger le conduisait par de multiples rues de
travarss, Io Rossai se disait ¢

« = u'arie & craindre? J'wi mon revolver sur mol, e jo ma
suis soavent troavé en prdwnce d'snimadx plus dangereux gue cells
psphee Anglais... 11 laodrait avertir Steadily ot les amis... Mais
il wo me ldchersiant pas... La malle-pisie n'arrive & Humhljr fue
demain =oir, 'ai done tout lo lemps., Fo  avani, vive 'epiom |
Jo '3t toujonrs dit, ils ne peavent guiee me fuire plus que m'a:sassiner,

Ils débouehérant daps une roe fort dpeojle, devant  one  maison
gui avait laspect lo plus ordinaire possible.
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— Est-to Ih que vous demoures ! demands ls Rossai.

— e non pas ! Je voulais d'abord voons conduire clisz mol,
mais jo crois que nous serons plos 3 aise dans cette fomerie.
Nous v avons tool es qu'il mous fant et poar gquelques sous noos
aurons wne chambre, N'aver craints, jo m oocuperal de tout.

Do la main, il frappa trols coups capprpchés contre la porte,

Une voix ss it eotendra de Uintériear de Ian  maison, disant
quelques. mots dans une langus étrangdre,

LiAnglais répondit de méme,

La porte s'oavrit.

Une viellle fomme excessivement bossue, of lo visage rdé comme
uoe reinetts, parut devant eux,

I'Anglais lui adressa la parole, o gqui déchaloa toute une
conversation, Il finit par metire quelques pidcen dans In main de la
visille, et donrts, Fuis, suivi do Rossai, il grimpa un escalier, qui
semblait plutdt une échalle.

IIs s tronvaiest dans one petite pidce, Les deux patites fe-
nélres  étaient rocouvertes de ridesux opaques, w bien ga'il était
imposible su soleil de péoétrer doos la chambre.

Sor e o] ftalent Meodues des nattes de conleurs chianiantes, & an
cenlre se trouvait une petite lampe qui répandait uoe lumitre fort Ffaibie.

Dans uwn emn, se trouvail une statgeite, qui devail reprdsen
ter wn petit Hindow, habillé d'une robs blanchs.

— Assinds tof, fit I"Anglais, ot il prit lui-méme place sur ooe
des naites, & ootd de la lampe.

La HRossai ['tmita,

L'#ranger progonga quelijues paroles 'une langue Atrangire.

La statueite danos lo coin s‘anime tool & coup & s"approcha
des deux hommoes,

Le patit Hindou leur tendit & chacaw une loague pipe en bambou.

D'un pot qu'il sortit d'ane caisse  dissimuolde dans le parquet,
i oprit, & P'side d'ane sigaille recourbés, une gootte d'opium, qui,
axposée & la lomibre do [ lampe, sa mit & grésiller, Pais il dé
posa la goutte dans la pipe.

— Fuma, & présent, fit "Anglais.

Une wulute de lumée blege et odorante &'échappa des foarneaux
de la pipe, ot smplit la chambre.

Il sembla sy Rossal qu'il éuit soulevd de terpe, quiil voguail
dons lew airs, tandiv que des superbes pavsages défilniont sous ses
voux, tandis qn'nnn dowen I'nl.uliquu Jut ﬂmplllultl. les oreilles.

— Encore une pipe ! demanda "Asglais,

Pas dn réponse.

La Rosssi éwit déja compldtement  éwoundi par o substance
abrutissante,
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Liétrnnger it sigon an petit servitenr Hindeow,

Celi-el remit en  plece In cassette & opium, reprit les pipes
ot sondin la lampe. [l s'tloigne  ensoits,

A son iour, FApglais se leva, dearia les rnidesns des deus pe
tites fendtres, of Bien que la petite chambre se  trouvn  vivement
delairte,

I conwidéra vn moment loa Hossal qui tovt &Sourdi, #ait Sendu
B oees pieds,

— Uomment exi-il possible, murmura-til, qos los gens plucent
tant dn confianee dame o premier Mranger vesu qu'ils rencontrent,
quiiis Vaceompagnent, of so Inigsent érourdir par lui, so doonent
piads ol pedpgs liése ! Combien déjd en pi-je spportésici !

Veaiment, 'humasnné po demande qu'h dtre iromple,

Et poisgu'il en est sinsi, sous conlouérons ('sboser de la 6
giretd des sembiobles que jo tronve sur ma route, :

Il s'sgencuills prés du Rossai, st s= mit & loi lowillee les
puches. .

=on visage & assnmmbrin.

11 Fronga les sourells.

— Sprais<je aurapd mol-mime, cette fois ¥ Je ne m'y attendais
gudra. 11 ost bien vftu, ot saps srgeol | pe peot résider 4 Bombay,

Cost pent-dtre lo domestique d'un riche étranger,

Saps douts ! Mals foat eela n'empiche pas que je suis vold
dans les granids prix,

Un revolver ardinsire.,, on paquet de cigarettes... un esnil...
et, daps wn méchant porte-monpmie, tout an plus mnq francs on

pﬂm dargent. Jal & paver plus jei ! L'on ve w'sttrappers. plus

.l'n réphin ln ehose, U'apphiquant cette fois & moi méme ; 'homme
ne demande qu'h dtre irompé !

‘Il mit en poche le revoler, e canif et la porte-monnale, et
jeta les cogmeettes puprés du  Hossai sodormi,

— En 1o réveillont, to ponreas fomer encore | m.H.

Ft il quitta la pidee S S

Le Rosssi dormail loujours.., -

Laesque I"Anglais descendit, In vieflle famme qﬁr-mn&-ﬁ hi
demanida :

— (olui dn b heot, est-co un de vox amis ¥

- Jo we o connais point |

— et donc un Stranger?

11

— Dait-op o eondaire chey Ju'?

= Demsmla o Jui.
— 1l pe vous inWiresse pas
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— Nulloment. Je ne lo conoais point. Il v o deux heores &
poine qua ja I'ai vo pour la premides lois.

— Vendez-la moi '

L'Anglais regardn In femme d'un air interrogalsar,

= (Jize woulez-vous dire ?

— Laissaz-la 11,

— [Jasl e e 'Fr- fniz,

— Solt. Mnais pe dites jamais & personne, pas méme au  juge,
que vous l'aver abandonnd el

— Je ne demands pas micux !

— Jao vous donne, en sus s pj‘il il J:'u[l'IIJ-Iu, i livra !

— (Jun woolez-vons [nire du gargon 7

— Uala mo mglrllﬂ.

— Soit ! Donnez-mol la livee !

— Mais jurez-moi  devanl voitre [ouw de ne jsmais parler de
cette affaire,

La femme sortit un vieus morceau  d"8offe, gai se  trogvail
dans sa poche, ot so soriit ane piées d'or,

William Porcy Donaldon  Campbell examion attentivement la
pitee, comme #'il eot ersint d'dtee trompd, et dit eosaite

— A plus wrd.

— Lo ciel wsoit avec wvons, fit ls lemme, en refarmant la
porte su verrou.

Elle jsta un eri, ot le potit Hindoa qui svait servi les fomours,
accourat,

La chipte luwi dit qoslques mots et le patit &'dlanga vers une
porte da. derridee, quoi, par un jardin, donnait pecds & ane patite roells,

La femme gravit |'escaliar.

Lo Rossal révait tonjours, ..

La vieilla prit one mince cordeletie de soie, et ligoua dextrs-
menl notre ami.

Ells posa un moochoir de sole & odtd du visage du dormear,
tandis qu'un sourire sardonique plissait son  visuge,

— §'il veat crier, on n'a qui le baillonoer | fit-sile.

Elle #'sssit sur In sol, & cotd du Rossai ligotid, ot forma les veusx.

En attendani que le petit reviot, il lui dtast possibla de laire an
OIS,

Nul danger n'éait & craindre,

L'Anglabs était parti, muni, oo guise do viatigue, de sa  livee
sterling, et la jeans homme &tail [d. :

Toat & coup elle ouvrit los veax, comme s ane chosa terr-
fiante l'ent rédveillée, car ses veus exprimient de la crainte et de
I'borrenr,

Ne savait-on pas que ce jeuns homme dtait icl ? N'uvait-il pas
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d'amis dans lo ville ? Elle avalt oubli¢ de demander cels 4 ['Anglaia,

Si len amis du dormesr eenaiont lo cherchor 7 851 aenit déja
divparu, elle Len souciait moins. Flle o'avait qu'd dire gu'sllo o'avait
vl personne ripondant b co signaliment |

Mais s quoelque vensit domandor o6 dtait e garnement ?

Elle n'ouvrirait pas!

Maiw il roviendrait on compagnie de policiers | Eu elle n'était
pas en odedr de suinteté aupris de cos dernlers.

Elle sntendit du  broit syr Pescalior, ot olle s'dlanga vers In
porie de I chambres,

Un bomeme s trouveit devant elle, véiu & I'Enroptonns, d'une
fagon: sobre #0 rlche dour & lo dols, & e coutume des riches o
clants anglais. Mais dis quon  vovait le visage de homme sl
Bon Veux  sombros, on savall gue sous ool pdcoulremand Auropéan
st cachait un hiodoo.

La femmia s jota sur les genong, s prosterna, e ifﬂl I':H .

mains en [forme de coupe.

— Léwe toi, vieille chipio, G0 I'homme

La fammae obdit,

— Pourquoi  parler st vwdément 4 wotre servanie ! demanda i
olle d'une voix doues.

— Dofs-pa W8 donner mes raivons |

Elle incling la tae,

L'bomme regorda  distradtement e plafond de la petite phtce
ot somnbloit o'awar pas remarqué o jeune bomme endormi.

— Que veux-tu de moi V.. Poarqool m'avoir fait appaler ?

La femme recula de quelques pas et désignn du doigt le corps
du Rossai. :

— Opinm ? demands U'lindou.

Elle ricana :

— Evidemment.

— U boau gargon, bien biii...

— Test que jo me suis dit,

— (ost bon.. jai deux ssrvitours ol . décampe

Mals In  femme n'obdit point. Aw contesive, elle s ﬂﬂl il
vant le dormeur. commy =i ells eut voulu le m* contre |es
stimques de 'Hindon,

— Dédeampe ! répitn celni el

La fempne secous ndgativement la 180,

— [ prix ? demsmli-telle.

— Comme lomgours, to e connms ]
Ellw rdpdia son st nigakl, deax, trols foin
— Qo signitte cela?

— Il me coute quatre Livees
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— Tu mens.

= Il ¥ avait un escroc auprés de loi, en j'al di le payer.
de ne porte pas mime Uopium en compte...

-— Ja te conpais... Co sersit la premidre fois que ta oublis-
s de  porier  quelgue chose en compte... allons, pour ane fois
0 weus e croire, ou, do moins, mire semblant ds 8 eroire .. Ta
auras ies quatre livres..

— Kt rmen pour leg boow sainsf... Et pas un tarthing pour les
dangers que jo coure

— Desdangars?.., Toi?.,. Décampe, car je pards ici un temps
pricisux,

— Ging livees, it ln mégire,

— Comment ! Cing livres ! Jamais jo pe...

Mais il semble brosquement changer d'avis

— Soit ! fie-il, ta awras cing liveos. Hont d'ici, pour da bon,
calte fois, el appelle mes servitours.

La vieille s'&loigna.

Lo Rossai vennit d'#tre vendu pour an peu plis de cent-vipgt
cing francs.

L'hindou s'approcha du dormeur o0 l= considéra aver attantion.

Un beau gargon ! Quelque belle oflrands !

— murmura-t-il,

Doux hommes entrérent danes la chambrete.

[y portaient un sse, gqo'ils déroolbrent st posérent sur le sol.

Ensuito, sur un sigoe de I'Hindoo, tls baillongdrent le Rossai,
ol le loorrirent doms le sac, lls eolavicent le paguet, ot, par la porte
de derritre, lo portdrent vers la ruelle, ol we trouvait une sspice do

chaise & porteur,

L'on y déposa In Hossai, ot ensmte los deux hommes saisicont
I brancard ot w'&loigndrent & grandes enjomires.

L'hindou revint vers la midgdre, lai donon les cing pidess d'or
qu'alle avait demandées, st quitts I'babitativn, par la porte principals,
L] 4 L]

— Ja voudrais blen savoir, it Taopin, s'adressani & Jeanpot, ob
le Hos=ai a planté sa  tente [ .. Voilh plus d'une heuars gu'il ast parti.

— Curieax commea oojours, 1| se sers mis & inspecier 'hiel,
des caves jusiqu'us grenior.

— Dans ce laps de temps, P'on peat iespecter mn msing une
demi-douzaine d'hdtels !

-~ Dok, mais il lai fsut examiner touwl de pris..,

— Nous irons voir ol il s'est lerrd !

— Oui .. oo sers, apris toul, un passe-lemps,
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ls fouilidrant I'hitel, sans trouver trace du Rossai | Nul ne put don-
per In moindre explication, di méme dmetirs ln moindre supposition.

— Poorvu qu'il o'ail pas quoitid 'bitel | s dit Taupin.

— En ce cos, il nous aurmit prévenes, sans douis !

— Nous ne laurions pas laissé partir, tu n'en doutes pas!
[l e sait d'aillours aussi, el c'est pour celn qu'il est parti sans rien dire.

— Qui le dirat Nuol o I'a rencontrd iei !

[l allérent trouver Limiet et loi direst que le Hossai ne we
tronvail plus & hétal.

— Bl n'v ost ples, répondit celwi-ei, c’'ast qu'il sera dehors

— Jg m'en doute! répondit Teupin. Il feut qu'on soit danos
nna habitation, ou qu'on soit dehors.

— En ca eaxs, il fagt s chorchsr o delinrs, r-l!upu»ndit Li
mist, sans sourciller.

— 8%l est sori, | finira bien par revenie, din Jeannot,

— (i sait, en compagnie de o peste! On lui & formelle-
ment anjoint de rester & hotel,

— (hat, maie lo Roszain's pAar de Fion, ot est curieu comme Lout.

Muis il n'en fut rien...

Vors le soir, comme le Rossal navait pas reparn, Jeannol,
les larmes sux veux, proposa d'opirer des recherches en ville,

Il #ait eertan, & préseal, gue son aod avail guitud I lydmd
ot qu'il #tait retenn loin do gite.

— Ja suis prét 4 commancer las racharchas, fdt Limist, la
posta no m'inspire nulle crainte, méme liidre,

— T'an wsuis, dt Teupin, Lo Hossai a déconvert mon diamant,
I'miderni & déconveir le Rossui.

— Vous wvoules commencer des recherchas, th Mr. Steadily,
ot vous ne saver pas méme la direction quil a prise...

Bombay est gne ville assez étandue, 8l vous pe connaisss pas
In route | Bt cela vers e woir, alors quiil Forn bisntot obscur par-
tout, Il taot svousr avec moi que c'est do lo stupidité |

Qui sait «i la Rossal ne reviendra pas & Photel, vers la tombda
de la nuit?

Sl ne revienl pas, vous poirrier vous metire ¢o quile dbs
demain. Jo vous donoerai slors une Isitre pour Ie gouverasur poor
lui demander aide ot assistance. Car vous seals, malged toate votre
vonne volontd, vous ne ponrrez rien Taire,

I v avait rien b répliquer & ces  judiciesses paroles, ot l'on
dickla done d'ottendra le leademain matin.

Cotte  mnit, les voyagears  dormirent pau st fort mal, o lo
erfpascule durait  encore, gque tous, v ecompris Mister  Sieadily,
dlpienl prits & se mettre & e recherche de lear camasrsds disparn.
— Je vous sccompagne, fit I'Anglas. Je sun égaloment d'avis
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quil & dia wrriver malhour su Rossai ot que tous les movens
doivent &trée mis én ouvre pour o retroaver ao plus 161,

Un serviteur va nous mener auprés du chel de la police qui
nous dira &l o'y 3 pos daccident qui se soit prodoit hier, =i le
Rossai ne sa trouve pas & Chopital, i Fon ne =it nen e lul. .

Apris que le déjeaner mut A servi, auquel il fut pou fait
honneur, l'un se rendit suprés du chel de la police,

Main lo fonctionnaire ne put donner la moindre indication au
sujet duo Rossai,

La vallls, nul accidenl pe = était produit, iboat un H1|r|||h"ﬂn avail
Mé ln victime, el parmi l#s pestiférés ne ne lronvait pas un seul blane.

Le funclionnaire promit de metire immédistoment toul e
wavre pour découvrir le disparo.

Steadily et ses deux camarsdes se rendivent deos hdiel du
gouvernear. On  les i sttendre lobgtemps, ot lo portier relusa
méme d'introduire suprés do son maitre, & cette heore matioale,
des gens qu'il ne connalsait point.

Heurensoment un emplovd da 'hidtel parut, ot aprés que Steadily
lui eul renns sa carte, ils fopent possitt introdeite dans aoe salle
 d'sttente, tandis que Pobligeant employe wlinit prévenir le gouver
neur.

Pou aprés, co haut fonctionnaire, soveloppé d'une robe de chami-
bre, les weux tont ensommeillés, paror, ot invita pos amis b le
suivre dans son cabinet.

— Juel dvinement me procare Uhonsour, mon chor lord, do vous
receviir i 10607 demanda-t-il.,

En quelques phrases brives, Steadily mit 'homma su courant.

Le gouverneur réfldchit profondémeant, el 6t ensuite, so seconsnt
la thie

— Voild un évipement fichoux, qui poarrsit vous occasionpar
bien des ennuis,

— Comment cela

— N'aicjn pas appris que vous comptiez reprendre le largs dis
I'arrivée do courrier europées & Hombay !

— C'sst mon intention.

— La chose me ssmble impossible,

— Eit pourquoi celat

— A présent gue la police goccupe de ['affaire 'on ne vous
laissera pas partir, avast qu'ells ne soit pas dlucidée,
= On peut m'interdire de quitter Bombay, parce que mon domes-
tigue a disparu

— Partaitement, #t on le fors, & moins quo U'on fasse oxception
pour vous, & cause de voire personnsliié

— Ju l'esphre.
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— Ja me mets on tous cas b votre entitre disposition. Je vous
ai feit remarguer la chose parce qu'il ¥ @ une couple de mois, un
négociant  anglas, qui se trouvail el avec son fréee, fut  retenu
plusieurs jours & Bombay, & couse de ln disparition de ce frice.

— Ei 8-t on relrouvd ses trocos ¢

— Non,

— Vous dites cela d'une facon si calme, mon cher monsenr,
que &'l 'sgissait d'upe affaire tonte simple.

— U'est bien lo cas.

— Ul dispatalt done un homme & Bombay sans que ['on sem-
hle s'en ingquidier., Ei des Furoplenir encors?

— C'est bien sux Europfapns que je fais allusion. [l esi maté-
riellement impossible do s'occuper des indighnes gqoi disparaissent,

— Nous sussi, nows courons done des dangers ?

— Si vous resiez réunis, je pe Je crois gubre..

Les derpiers moks, sonl seals disparos les blancs qai se risguent
seuls dons les roes...

Se risquer... c'est bepncoup dire, car daos les rues de Bombay,
la séeurith  ewt compacte, Mais nul ne sail ce qui se passe, mais
los blancs ne céintbgrant plus lear hotel, et les offoris de Ja police
restent impuissanis.

— La terre ne s'ouvee pas ous lears pas, j'imagioe !

— Sans doute ! Sans douls!

= Il fout done qu'l exisie une sssocistion de voleors; dont
los membres attirent les étrangers pour les voler st les tuer, intervint
Limbet.

— (ost que ce quo noos avons sapposts, nous aussi, mon cher
Monsieur, mais jamais nous n'avons pu découvnir trace de parsille
association,

— Fn ce cap, fit Limiet, il ne nous resie qu'd la décoavrir
nous mémes, car jo soi= porsuadé que nous avons affaire & des
bandits,

— Notre poelice ne ls croil pas.

= Raison de plos pour me faire croire co que jo vieos de
dire... it Limiet... Poorreis-je connaitre les résultats des recherches
effectudes par la police durant lanndo en cours ? Ce sersit 14 un
renseignement qui me serail forl wtile dans les recherches gque jo
vais entreprondre,

-- Muis que voulez-vous faire? Winforma Mr. Steadily,

— Heotrouver le Rossai mort ou vif... S5 vous le désires
Mr. Saeadily, vons pourries partir avec Jeannot of Taupin, & con-
dition gue voos me promettiez de conduire le petit aopris de =a
mére, Comme vous le savex, j'ai & effpcer un vilain sowvemir, «i
pe veux lé faire en retrouvant le Rossai,

T N R
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— {u'en disw, Tanpin?

— Assurément, ful la efponss, ot je reste bel pour taider.

— Mei mussi, fit Jeannot.

— de vois bien, Steadilv, que vous sver dijh conspird pour
me garder bel, mol sussi.. Soit, la Viewra atiendea. 51 cels
continue de la sorte, jo ne renteeral jamals & Londres,

« Huit jouwrs me suffircnt pour  wetire oot Hombay sens
desspa 1 Limiet. S wvoos mopcconler oo déla, Monsieoar,
jespira pouvelr rentrer aves vous en Earope,

— Fi avec lo Rosss ! demanda Jeanoor.

— Sl vit, assurdment !

— Ja erois goe vous  compler trop sur volre explriance per
sonnelle, ht le gouverneor, & gqui Sieadily avait déjd leit observer
gue Limiet #tail un détoctive. Bombay vous sera un dédale, qui
vous fgarern... Vous ne connsisex pas la ville

— Je la connalirai bien wite .. pourve que I'on me donae on
guide qui connajsss  les  labitants ob qui soit & la Lauteur des
moindres replis w1 recoins de la ville.. En ce cas, nous trouve-

rons vite une piste.

— Bi wvous le désires, jo metirai un de mes serviteurs & votre

on. Il conneit la ville comme sa poche e sait guel genre
de ’upill.'u:m nizhe dens 16l quartier.
- = de wous en serals infiniment reconnaissant, Moosiear le
Gouverneur. Me sernit-il possible de voir eel bomme, toot i I'heare?

— A linstont mémea, si vous le désires | 4

L& gouvernear posa le doiglt sur woe soanperie  élecirigue, ot
dit an serviteur qui enira aussithi

— Dites & Kornhor de venir immiédiatement jef.

— (et un indigéne | demanda Limiet

— Un Hindou pur sang, mois, depuis sa prime jeunesss il

triquentd dans Jes familles anglmses, i a babitd longemps Loodees,

ot par consdquont, il est iedw civilisé of instroit, pour un indigine,
Il m'est fddle, comme un chien.

Bornbor, dont le gouverneur venail de laire I'tloge en ces ler
mes, parul én oo moment.

Le gouvernear lui adressa les paroles suivantos :

— Korohor, j'ai & 0 demander quelque chose, qui vous par-
mettra de prouver & ced messiedrs que to e on bomme intelligent.

Un large sourire dédcouvrit los deuts blanches de I'Hindoo qui

— Ju forai de mon misus.

— Je v'en doute pas, mais il $"ugit d'uno alluive fort complignée.

Et, en quelques mots, il Jui fir jll.ndelldupuiﬁun du Rossai
ot des intentions de Limier,

& i LT
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— [& rechercherici | s'deria Kornhor... sans aveir la momdre
indication... sans posséder la moindre indice !... Moasieur connait-il
In ville #

— Noun.

— Vous reconnaissez gque la chose est imposmble |

— Mals non, répondit Limist, & des conditions que vous vonlies
bien m'aller.

— Vous pouver compler sar mol comme sur vods-mdmo, Que
m'ordonnez-vous de faire §

— Non, non! répliqua Limiet, je ne veux ren vous ordonoer.
Ja vous veux eomma collsborrateur... Clast pourpuni jo désire vous
consulier.

— e désirog-vois savoir

— Dhtes-mol dowe, ca qui, d'sprés vouas, & &4 le sort das
blanes, quoi, depuls quelque lomps, ool dispars si mystérigcasement,
sans laisser de traces,

— s ont éé volés,

— i cela |

— L& sais-jot

— N'aver-vous point de soupgons f

— Assgrément... d'aprés mol, lon attire les drangers dans
quelque tannitre, sans doate dans une lumerie d'opium, od on les
#tourdit, pour pouveir d'sotsot plus facilement les voler.

— Il faudra onenter nos recherches dans o sens.

— Boit; mais il faudrait d'abord connalire toutes les Fumeries,
et jo vous sssure qu'ellos sont oombreuses ... Le chel dela police
pourrail nous aider quant & esla

— Ja préfdrerais ne pas méler la police officicts & la chose...
I'on ne  sait jamais quielle coofiance on peut donner & ces gens.

— Comme vous lo voudrer.

Eir, sadressant an gouverneor.
— 9| son sxallence voulait demander la liste des foméries

a 'administration locale....

— Cola sera font immédintement. _

— Entretemps, nous poarrons  déjé nous mettrs en qhidte,
Limiet.

— Poavons-poas t'étre wtile ¥ demands Taupin.

— Vousme ferse plassic, tous, en rentrant & hotel #t en v
sttendant ma venue... Nous ignorons iotalement ce gui s'esl passd
el devons éviter avant tout d%veiller 'attention des coguins gui
ont mis la main sur le Rossai et qui lo sdquestrent peut-etre encore,
ow qui l'ont tod

Nos amis prirent congé du gouverneur.

hl._u._ AL
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